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The monthly brewery survey is designed 	L'enqute mensuelle a été conçue pour deter- 
to measure monthly shipments and stocks of 	miner lea expeditions et lea stocks mensuels de 
brewed products and monthly usage of selec- 	produits de brasserie et l'utilisatiort mensuelle 
ted primary agricultural cousnodities by 	de certains produits agricoles par lea brasseurs. 
brewers. 

Stocks 

Comprennent lea quantités utilisees dana lea 
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc., 
nesurées d'après le second jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

Expeditions 

Il s'agit du volume transporté de l'usine de 
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS: 

(a) lea dépts et lea quantites reçues pour 
redistribution, ni l  

(b) toute quantite de produits fiats, achetCs 
et revendus en l'état. 

Expeditions exemptea de taxe 

Cornprennent lea exportations, lea ventes aux 
magasins des navires, lea ventes aux embassades cL 
lea transactions semblables. 

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
la presente enqute a la: 
Sous-section de Is viande, de l'industrie 
laitière, des minoteries et des boissons. 
Division des industries manufacturières et 
primaires B.F.S. Ottawa 3. 

Stocks 

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as 
used for excise duty. 

Shipments 

Is that volume moved by the producing 
plant to market and EXCLUDES: 

(a) consignments in; received for 
redistribution, and 

(b) any quantity of finished products 
purchased and resold in the same 
purchased condition. 

Tax exempt shipments 

Include export sales, sales to Ships' 
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions. 

Note: Any queries relevant to this survey 
should be directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages 
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. DBS Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Division des industries manufacturires et primaires 

May - 1970 - Mat 
6507-777 

The contents of this document may be used freely but DBS should be crsdltsd when repUblishln5 all or any part 01 It. 

Li present document peut lire reprodult en toute Ilberil pourvu qu'on Indlque qu'll Cmiii. du I.P.S. 
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products 

TABLEAU 1. Expeditions de produita de brasserie 

Year to date (1) 

Total cumulatif(1) 

Domestic 	Tax exempt 

Au Canada 	Exetnptes de 
taxe d'accise 

March - 1970 - Mars 

Description 	Domestic 
	Tax exempt 

Au Canada 	Exetnptes de 
taxe d'accise 

Small bottles -- Petites bouteilles •., 	17,406 

Large bottles -- Grandes bouteilles 	1,596 

Cans -- Boites ......................... 481 

Draught -- Pression .................... 4,847 

Total .................................24,330 

See footnote(s) at end of Table 4. -- Voir renvoi(s) 

176 

29 

69 

fin du Tableau 4. 

44,230 

3,903 

1,126 

12,824 

62,083 

535 

86 

163 

784 

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 2. Expeditions canadiennes de produits de brasserie, par region d'origine 

	

Small 	Large 
Region of origin 	bottles 	bottles 	Cans 	Draught 

- - 	 - 	- - 	- - 	- - 	Total 
Region d'origine 	Petites 	Grandes 	Bottes 	Pression 

bouteilles 	bouteilles 

'000 gallons 

March - 1970 - Mars 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 
Québec ................................. 
Ontario ................................ 
Manitoba ............................... 
Saskatchewan ........................... 
Alberta ................................ 
British Coliznbia -- Colombie-Britannique 

Year to date -- Total cuinulatif 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 
Québec ................................. 
Ontario ................................ 
Manitoba ............................... 
Saskatchewan ........................... 
Alberta ................................ 
British Columbia -- Coloinbie-Britannique 

See footnote(s) at end of Table 4. -- Voir 

867 x x x 1,413 
5,958 1,234 230 497 7,919 
6,405 x x 2,198 8,731 
1,040 - x x 1,324 

716 - - 131 847 
899 - - 548 1,447 

1,521 - 85 1,043 2,649 

2,333 x x x 3,701 
14,226 2,998 509 1,294 19,027 
17,134 x x 5,802 23,260 
2,571 - x x 3,353 
1,859 - - 352 2,211 
2,283 - x x 3,705 
3,824 - 208 2,794 6,826 

'i(s) A la fin du Tableau 4. 
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I TABLE 3. )bnthly Stocks of Brewed Products 

'IABLEAU 3. Stocks mensuels de produits de brasserie 

Description 

Fermenter and Storage tanks - - Cuves de fermenta-
tion et de stockage ............................. 

Small bottles -- Petites bouteilles ............... 

Large bottles -- Grandes bouteilles ............... 

Cans -- Boites .................................... 

Draught -- Pression ............................... 

Total ........................................... 

March - 1970 - Mars 

	

Opening 	Closing 

	

Ouverture 	Ferture 

000 gallons 

	

26,459 	27,455 

	

6,622 	6,846 

	

365 	348 

	

356 	324 

	

576 	608 

	

34,378 	35,581 

TABLE 4. Usage of Selected Items 

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits 

Year to date (1) 
Description 	. 	March - 1970 - Mars 	- - 

Total c.anu1atif(l) 

8 -- livrea 

Barley malt -- Malt d'orge: 
Canadian -- Canadien ............................ 
Imported - - ImportC ............................. 

Hops - - Houblon: 
Canadian -- Canadien ............................ 
Imported -- Importé ............................. 

Grain flakes, grits and "meals" -- Flocons et 
gruaux de céreales: 
Corn, Canadian -- Mats, cartadien ................ 
Corn, imported -- Male, importé ................. 
Rice -- Ri.a ..................................... 
Soybean - - FAves de soya ........................ 
Wheat - - BIé .................................... 
Other grain flakes, grits and meals -- Autres 

flocons et gruaux de céréales ................. 
Sugar, granulated -- Sucre, granule .............. 
Sugar, invert (sugar solid basis) -- Sucre, inverti 
(base sucre solide) ............................. 

Corn syrup -- Sirop de male ....................... 
Syrups other than corn -- Sirops, autres que sirop 
de m&is ......................................... 

(1) Includes revisions for year to date. -- Inclus I 
x Confidential to meet secrecy requirements of the 

dispositions de la Loi sur Is statistique relati 

41,669,028 105,215,303 
6,588 9,428 

100,030 255,905 
194,863 494,385 

2,559,935 6,968,655 
4,733,450 11,513,889 

315,900 833,800 
1,553 4,833 

137,300 373,300 

16,363 30,790 

908,512 2,372,270 

2,501 4,002 

es chiffres rectifies de l'annee A ce jour. 
Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des 

yes au secret. 
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